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77 millió.
IlinMöm : megírjam-e ezt a cikket 

arról a nagy összegről. Mert írtak 
mások is, ^ írtam én is száz meg száz 
cikket erről a témáról s az eredmény ?

édes kevés. Azért mégis megírom. 
Az újságíró szerepe hasonló a vízcsöp- 
péhez. A vízcsöpp ráhull a kőre s 
nyomtalanul szétfröccsen rajta De 
nyomába hull a második, a századik, 
az ezredik, a milliomodik s a kemény 
követ ki vájja és elporlasztja. Ilyen az 
újságíró hivatása is. Nehéz hivatás, 
amely a lélek rendíthetetlen energiá­
jából fakad. Egy-egy eszme érdekében 
agitál napról napra, hétről hétre, év­
ről évre, mire a kemény szivek lá­
gyulni kezdenek, az eszmét lelkűkbe 
fogadják és szerinte cselekesznek is.

Ilyen eszme az iparpártolás eszméje. 
Hogy ennek terjesztésére mekkora 
szükség van, elevenen mutatja az a 
77 millió. Ennyivel többet adtunk ki 
ez évben Ausztriának, mint mi kap­
tunk tőle. Súlyos nagy deficit ez a 
nemzet háztartásában. Evvel az óriás 
összeggel lettünk mi szegényebbek és 
gazdagabb az osztrák. Szörnyű tékoz­
lás ez ! A nemzet erejének szörnyű 
tékozlása. Ezt a hatalmas összeget ki­
dobtuk közgazdaságunk vérkeringésé­
ből, elvontuk a magyar iparosoktól, 
a vállalatoktól, a munkásoktól, hogy

Sümeg, 1907. december 15.

Hirdetések egyeeeég ezerint 
A nyílt tér sora 1 korona

Megjelenik minden vasárnap

Előfizetési árak :
-bl'l/- tv,e 8 1\, félévre 4 K, negyedévre 

ív.!vés szám ára 20 fillér

tápláljuk, hizlaljuk vele a mi százados 
ellenségünket.

Se a vívott alkotmányos küzdelem, 
se a I uIipán lelkesült mozgalma, se 
az a nagy gazdasági nyomás, amely- 
\ el csak mostanában nehezedett az 

osztrák hatalom a magyar pénzügyekre 
s evvel egész gaidasági életünkre, ki 
nem józanította népünket. Ez bekötött 
szemmel, vétkes könnyelműséggel, bű­
nös hanyagsággal ereszti ki vérét, élete 
erejét, hogy még nagyobbra növelje 
az osztrák gazdasági hatalmát és szo­
rosabbá fűzze azokat a bilincseket, 
amelyeket ez a hatalom ránk rak.

Ez a 77 millió de szomorúan do­
kumentálja, hogy mi nem vagyunk 
önálló ország, nem vagyunk szabad 
nép. Nem vagyunk azokban a viszony­
latokban sem, amelyek teljesen a ma­
gunk egyéni elhatározásától függnek 
Gyarmat vagyunk, az osztrák közgaz­
dasági hatalom gyarmata. Sorsunk 
sem lehet egv-b, mint a gyarmatok 
sorsa. Szegényedünk napról napra s 
ezt az anyagi szegényedést nyomon kö­
veti a lelek rab-aga, erkölcsi függése.

Ez az oka annak, hogy másfél mil­
lió magyar emberien megszakadt az 
ősi hazaszeretet, amely e földhöz kö­
tötte s Itthagyva ősei helyét, kiván­
dorolt messze Amerikába, odavetve 
magát a kétséges, a bizonytalan jövő 
ezer veszedelmének is. Ettől a nagy 
erőtől, ennvi munká. kartól fosztotta

meg hazánkat a mi bűnös könnyelmű­
ségünk, hogy munkánk erejét, veríté­
két, szerzett keresményét az osztrák 
Moloch oltárán áldoztuk föl.

Ne tessék ez ellen odavetni azt, 
hogy véreink ime kezdenek vissza­
térni. Ebben elsőben is, egy csöpp 
erényünk sincs. Ám e< az állapot is 
ntve int, hogy végre embereljiik meg 

magunkat, álljunk sarkunkra s szívvel- 
élrkkel pártoljuk iparunkat. Mert az 

itthon maradottaknak is, a visszaté­
rőknek is munkára van szükségük, 
csakis munkára, hogy magukat és 
övéiket eltarthassák. Ha ezt a mun­
kát továbbra is elvonjuk tőlük, csak 
annál nagyobb lesz a nyomor, a 
szenvedés s evvel kapcsolatban az 
erkölcsi züllés is.

Közeledik a karácsony. Milliónyi 
összegek forognak n eg ennek a nagy 
ünnepnek vásárján. Mentsük meg a 
magyar népnek ezeket a milliókat. 
Ne növeljük még nagyobbra azt a 
77 milliós deficitet, amely forgalmunk­
ban eddig jelentkezett. Támadjon lel­
kűnkben igaz, erős, szent elhatározás 
e nagy ünnep előkészületeiben, hogy 
csak azt pártoljuk, ami a mienk. És 
legyen állandó, kipusztíthatatlan ez 
elhatározás a jövőben is, mert csakis 
így biztosíthatjuk népünk anyagi jó­
létét és boldogulását és csakis így 
vívhatjuk ki hazánk önállását és füg­
getlenségét.

Hulló csillag . . .
Hulló csillag, hulld csillag, 
Beh fényes a le hullásod, 
Mint röppenő fény sugára, 
Végső utad le úgy járod.

Valamikor épp ilyen volt 
Az ő szeme villanása,
Akkor, midőn mosolyogva 
Nézett reám utoljára.

Én Istenem, beh régen volt, 
Hova is lett ő azóta ? . . . 
Elröppenő hulló csillag: 
Zengjen rólad ez a nóta.

Minke Béla.

Regény levelekben.

Dec. 10-án.

Édes Sárikám ! Szép fehér világban, szép 
fehér örömöt jelentek neked. Menyasszony 
vagyok ! A vőlegényem Üálosy Dezső dl 
ügyvéd. Végheteflenül kedves, derék jóravald

ember; aki — dicsekvés nélkül mondva — 
imádásig szerel.

Hogy a külsejéről is tájékozva légy, 
leirom milyen ; középnél valamivel magasabb, 
széles válltí, szőke, kékszemü férfi. Ami 
engem legjobban vonz benne, az a szeme. 
Azok a jóságos tekintetű, mosolygós kék 
szemek ! Tudod, hogy egész életemben meg­
volt az a szokásom, hogy mindenkinek a 
szeméből következtettem a jellemére. Nos 
hát eszerint az én vőlegényem minta ember 
lesz, mert azok a kék szemek nem csal­
hatnak.

Hogy szeretem-e és viszont ? kérded most 
magadban — /agy tán még mindig ?

Nem, édes Sárikám ! Mióta elment az a 
városból, azóta mintha valami láthatatlan 
bilincsek eslek volna le rólam. És most 
már mindig kevesebbet gondolok rá ! Leg­
feljebb ha egyedül vagyok, akkor merül 
fel képzeletemben az a két démoni tekintetű 
fekete szem, amelyben a kárhozat minden 
lángja lobogod ... De sietek az ilyen 
gondolatoktól menekülni.

Hanem most búcsúzom : félóra múlva 
jön a vőlegényem, addig rendbeszedem maga­
mat. Isten veled, Sárikám. Gratulálj a te
bold°S- EítddnaV.

II.
Jan. Ifi-én.

Aranyos Sárikám ! Köszönöm azt a sok 
jókívánságot, amelyet leveledben küldték

Most már nagyon összegyűlt a dolgom 
és nehezen jutok az íráshoz. Már várjuk a 
kelengyémet, gondolhatod, hogy el vagyok 
foglalva egész nap.

A vőlegényem akarata szerint március 
3-án lesz az esküvőnk s remélem, Ígéreted 
szerint, koszorús lány lész akkor. — Majd 
megismered legalább a vőlegényemet és 
azi hiszem, abban a véleményben lész felőle, 
amiben én vagyok, hogy hálát adhat az 
Istennek az a leány, kinek ilyen ember 
jutott.

Isten veled !
Sok öleléssel adósod:

Etta.
Ili.

Feb. 2-án.
Sárikám Édes I Ma rendeztük be az új 

lakásunkat; Csupa derű, csupa napsugár, 
csupa kényelem. Majd meglátod, milyen egy 
édes puha fészek ...

Dezső akarata volt, hogy a szalon egészen 
világoskék legyen, ez az ő színe. Meglepetésül 
hozatott két gyönyörű festményt, művész 
kezektől valót. Az egyik a Jóság, a másik 
a Dómon. Az első remekszép szőke női 
fej, a második egy sötéthajű férfi, fekete 
szemű, sötét pillantású. Amint erre ránéztem, 
úgy megdöbbentett, azt hittem — annak az 
embernek szeme néz rám a képről . . .

Lélek tőle. Dezső örömét persze nem akar- 
tem megrontani az én kedvetlenségemmel,
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Szabályrendelet
a hirdető táblák használatáról.

I Hirdető táblák kifüggesztése kizáróan 
Sümeg nagyközség joga.

2) A kifüggesztett táblák a város tulaj­
donai.

3) Plakátoknak a falakra való rag.isz- 
tása tilos.

4! Politikai, hazafias és emberbaráii vagy 
közjótékonysági] felhívások kifüggesztése díj­
mentes.

1) Cirkuszok, köihintások, panorámá- 
sok. állatseregletek és egyéb mutatványos 
bódék a tartózkodás egy-egy időtarta­
mára a hirdetések kifüggesztéséért 2 K 
dijat fizetnek.

(>) Színtársulatok igazgatói egy-egy 
színi időszakra a színlapok kifüggeszlé-ééi t 
,S K dijat fizetnek.

7) Üzleti és egyéb magánhirdetések egy­
szeri kifüggesztésért vidékiek I K. hely­
beliek felét fizetik.

8 I a plakátok kifüggesztése a pénztáros­
nak bejelentendő, aki a fent megállapított 
illetéket beszedi s a község bevételei közt 
elszámolja.

9j E szabályok megtartását a város 
elöljárósága és rendőrsége ellenőrzi.

1(1 I; szabályok a vármegye jóváhagyása 
lilán lépnek éleibe.

II) Életbeléptetésüket az e'iiljárdság a 
helybeli sajtó és dobszó által kihirdeti.

Malomsoky János Kiss Antal

Hirdetmény
a sümegi kir. járásbíróságnak 1908 évi ügy­

vitele tárgyában.

/. Ügi'beosztás.
Siivegh János kir. járábird, 1. sz. szoba.

I. számú jegyzői iroda, 3. sz. szoba.
1. Elnöki ügyek : El. lajstrom.
2. Sommás perek közül azok, melyekben 

az alperes neve K—Zs belükkel kezdődik : 
Sp. I. lajstr.

3. Egyességi ügyek : Eg. lajstr.
4. Eizetési meghagyás! ügyek : Eh. és Em. 

lajstrom.
5. Végrehajtási ügyek: V. lajstr.

pedig nem szeretem ezt a képet . . . 
emlékeztet rá . . .

Isten veled, Sárikám ! Sok a dolgom 
Most megyek anyámmal a konyhaberendezést 
megvásárolni. Te! Hogy fogok én ott főzni ! 
Az uracskám kedves ételeit 1 

Pá I Csókol:
Ettád.

IV.

6. Polgári vegyes ügyek : Pv. lajstr.
7. Hagyatéki ügyek : 0. és Ob. lajstr.
Saághy János kir. aljárásbiró, 6. számú

szoba. II. számú jegyzői iroda, 4. sz. szoba.
1. Anyakönyvi kiigazítási ügyek: A. lajstr.
2. Sommás 'perek közül azok, melyekben 

az alperes neve A J betűkkel kezdődik. 
Sp. II. lajstr.

3. Vétségi és kihágási ügyek : B. lajstr.
4. Vizsgálóbírói ügyek : Vb. lajstr.
5. Btiniigvi megkeresések : Bm lajstr.
6. Büntető vegyes ügyek : Bv. lajstr.
Beuzclly Kálmán dr. kir. aljárásbiró, 7. sz.

szoba. Telekkönyvi hivatal, összes telek­
könyvi ügyek és polgári megkeresések : M. 
lajstrom.

Az 1898. évi május hó 1. napja előtt fo­
lyamatba tett ügyekre vonatkozó beadványo­
kat az I. számú jegyzői irodában kell be­
adni.

II. Tudnivalók. A jegyzői irodák és az
irattár a felek részére hétköznapokon déle­
lőtt 11 12, d. u. 2 — 3, ünnep és vasárna­
pokon pedig délelőtt 9 - 10 óráig vannak 
nyitva.

Ezen időn túl a beadványokat a gyűjtő 
szekrénybe kell helyezni.

A gyűjtő szekrény hétköznapokon délelőtt 
8 órakor, délután 4 órakor, ünnep és va­
sárnapokon délelőtt 10 órakor ürítietik ni.

A hivatalos órák köznapon délelőtt 8 12
óráig, délután 2—5-ig, ünnep és vasárnapo­
kon pedig délelőtt 8-11 óráig tartatnak.

III. A szóbeli keresetek, kérelmek, nyilat­
kozatok és közvégrendeletek felvétele végett 
Süvegh János kir. járásbirdhoz kell fordulni, 
— ő helyettesíti a közjegyzőt.

A vétségek és kihágásokra vonatkozó szó­
beli feljelentéseket Saághy János kir. albird 
veszi fel.

Az egyességi eljárásra és fizetési megha­
gyásra vonatkozó szóbeli kérelmek és nyi­
latkozatok felvételét az a bird végzi, kire 
az egyességi ügyek és fizetési meghagyások 
elintézése bizva van.

Az ügynek idézés nélkül való tárgyalása 
végett a felek annál a bírónál jelentkezze­
nek, akinek ügykörébe az ügy — mint som­
más per tartozik.

IV. Szóbeli keleseteket, kérelmeket s nyi­
latkozatokat, valamint büntető ügyekre vo­
natkozó szóbeli feljelentéseket minden hétfőn 
és pénteken, ha pedig ezek ünnepre esné-

Tehát leszámolni vagy beleavatkozni semmi 
joga nincsen . . . Csak már túl volnánk 
az. esküvő napján. Akkor biztosítva " érzem 
magam — tőle . . .

Késziil-e már a koszorús lányi ruhád ? 
Milyen lesz? Írd meg, mert én előre is 
kiváncsi vagyok rá.

Csókol :
Etta.

nek, a következő köznap délelőtt 9 —10-ig
kell előterjeszteni.

Ugyanabban az időben megjelenhetnek a 
lelek idézés nélkül ügyeik tárgyalása végett.

Az egyességi kísérletre vald idézés és a 
fizetési meghagyás kibocsátása iránti kérel­
mek és nyilatkozatok, a büntető ügyekre vo­
natkozó feljelentések, melyek gyors elintézést 
igényelnek, úgyszintén azok is, melyeknek 
előterjesztése végett a bíróság székhelyének 
községi területén kívül lakó fél jelentkezik, 
a hivatalos órák alatt mindig elfogadtatnak.

V. Sommás eljárásban a tárgyalásra kitű­
zött időre pontosan meg kell jelenniök a 
feleknek, mert az 1893. évi 18. ic. értelmé­
ben ennek életbe lépte óta a felek részére 
nincs várakozási idő engedve s az ügy fel­
hívásával a határnap elmulasztása kezdetét 
veszi, ha a fél nincs jelen.

VI. A járásbirót akadályoztatása esetén 
Saághy János kir. aljárásbiró helyettesíti.

VII. Az elnöki letétbe tartozó pénzt, érté­
keket a felek közvetlenül a járásbirónak, 
akadályoztatása esetén pedig helyettesének 
adják át.

Sümegen, 1907 november 20.
Siivegh, kir. járásbiró.

Forgács
Ameiikában nagy közgazdasági válság 

van. Ezrével meg ezrével lérnek vissza 
a magyarok. A jenki most csak benszülöttet 
alkalmaz munkásul, (Hej, ha mi is ilyen 
soviniszták volnánk !) a bevándorolt pusztul­
jon vissza, ahonnan jött.

A lapok tele vannak visszavándorló 
magyarokkal. Es mégis mennek ki mosl is. 
Mert a magyar embert bárki könnyű szer­
iéi becsaphatja, csak a maga vérének nem 
hisz. Azt mondja, az urak vagy az újság­
írók találták ki, hogy itthon tarsák a sze­
gény embert.

Úgy hallom, a bazsiak sem akarnak 
hinni. Jóravaló, népe javát szivén hordó 
jegyzőjük elmondja nékik az amerikai vál­
ságos helyzetet, azért mégis kérik az 
útlevelet. Hát bizony szörnyű árt fizethet­
nek ezek hitetlenségükért.

De már akkor késő lesz
Eddig is sok veszedelemmel járt a 

kivándorlás. Must a kész pusztulásba ro­
hannak. Mert csak a maga kárán tanul a 
magyar.

Bárd.

H I R F K .
— Személyi hir. Istók János szobrász- 

művész városunkban tartózkodik, hogy a 
Ramassetter-szobor alapjának összerakását 
ellenőrizze.

Február 18-án.
Kedves jó Sárikám! Ma «-jött meg a 

menyasszonyi ruhám, fehér csipkefelhős, 
mirtuszvirágos költemény. Egy világossárga 
pongyolát is kaptam, amelyben mint Oálosy 
Dezsőné fogok már szerepelni.

Ma kellemetlen hirt is hallottam. Azt 
mondják, hogy az az ember itt van a városban. 
Vájjon mit akarhat ittMiért jöhetett 
vissza ? . . . Remélem a jó angyalom 
megvéd és nem fogok vele találkozni sehol. 
De meg ha összejönnénk is, semmi közünk 
egymáshoz. Én másnak a menyasszonya 
vagyok. Ö elment akkor szó nélkül, búcsú 
nélkül, itt hagyva engem a kétségbeesés 
szélén.

V.
Eebr. 28-án.

Sárikám! Mindennek vége, Viszontláttam 
őt. Rám függesztette azt a komoly, mélységes, 
démoni likinletét, amelynek varázsától nem 
tudok szabadulni ... Ne kérdezz semmit. 
Megyek vele a nagy, ismeretlen éleibe, vagy 
a halálba . . . mindegy. Szerelem minden­
kinél jobban és nem tudom elhagyni soha. . .

Királynője leszek e vagy rabszolgája, nem 
bánom . . . Hivott — és én megyek . . . 
mennem kell ...

Ne haragudj . . . gondolj néha a te sze­
rencsétlen

Elládra.

Németh Böske.

Kinevezés. A vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter KJmnach Ödön karcagi ref. 
gimnáziumi tanárt a sümegi állami reáliskola 
rendes tanárává nevezte ki.

- riegbízatás. A kereskedelmi m. kir. 
miniszter Rais műszaki tanácsost, a mis­
kolci államépitészeti hivatal főnökét a zala­
egerszegi államépítészeti hivatal vezetésével és 
a közlekedési érdekeknek Zalavármegye 
közigazgatási bizottságában való képviseleté­
vel bízta meg.

Jelölő értekezlet. A vármegye törvény­
hatóságának mintegy 130 — 140 tagja folyó 
hó 9-én Zalaegerszegen a vármegyeháza 
nagytermében jelölő gyűlést tartott. Elnök­
nek Nedeczky Jenőt, jegyzőnek Thassy Qá-

Az első dunántúli gőz- mlífestő- vegyitisztitó és pliszérozógyár fióktelepe
*’v7""s.d.á.sz ^&.cLolf cLi"va„tá.3ri5. OsexesüscocLoaí^ól

3 <íi m ege».

Elfogadok a cég részére e szakmába vágó legkényesebb ruhanemüek vegyileg való tisztítását, foltok és pecsétek eltávolftását, valamint

bármily ruhanemtieknek gőzzeltörlénendő minden színre való megfestését.

A ruhaneműk festésénél az elfejtés felesleges.
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bor drt választották meg. A gyűlésnek a
jegyző jelentette, hogy Barcza Lá-zld beteg 
sége miatt kimentette magát s egyúttal az 
egyes járások jelölő értekezleteinek jegyző­
könyvét beterjesztette, mig a keszthelyi és 
szentgrdti értekezleteken hozott határozato­
kat Bogyay Máté és Malatinszky Ferenc élő­
szóval jelentették be. A gyűlés liitner Zsig- 
mond, Bosnyák Géza, Dobrovics Milán, Kovács 
Sándor, Koller István, Batthyány Ernő gróf 
és Thassy Gábor dr. felszólalásai után a 
következő jelöltekben állapodott meg : Alis­
pán : LArvay Lajos, főjegyző : Kolbenschlag 
Béla, tiszti főügyész Thassy Kristóf. A többi 
állásra nézve a középponti tisztikarban és az 
árvaszékben a jelölés változatlan. Főszolga, 
bírák : a sümegi járásra Sólyomy Tivadar, 
a tapolcaira Karácsony Kálmán, a" szentgró- 
tira Malatinszky Lajos, az egerszegi járásra 
Thassy _ Lajos, a keszthelyire Takách Imre, 
a pacsaira Pálffy László, a nagykanizsaira 
Viosz Ferenc, a letenyeire Bogyay György, 
a perlakira Farkas Kálmán, a Csáktornyáira 
Szalmay József, a novaira Mayer István, 
az alsólendvaira Székely Emil s a balaton­
füredire Kovács Rezső. A most állásban levő 
szolgabirák kivétel nélkül jelölteinek a betöl­
tendő szolgabirói állásokra. Az esetlegesen 
megüresedő szolgabirói állásokra Huszár 
Pál drt, ifi. Paál Viktort, Udvardv Imre drt, 
Bottka Andort és Gőzön Istvánt jelölték. Ha 
ezt a jelölést a holnap tartandó megyei köz­
gyűlés elfogadja, nevezetes személyi változá­
sok lesznek vármegyénk közigazgatásban.

— Megyegyülés. Zala vármegyének dec. 
hó 9-én tartott közgyűlése a bizottsági ta­
gok nagy érdeklődé-e mellett folyt le. 
Batthyány Pál gróf főispán üdvözölvén a 
megjelenteket, kegyelelesen elparen tál ta
Hertelendy Józsefet. A közigazgatási bizott­
ság tagjai megmaradtak: Bosnyák Géza, 
Filipits Lajos, Hertelendy Ferenc, Koller 
István, Vizlendvay Sándor. A központi 
választmány tagjai lettek : A szeulgróli 
választó kerületből Eitner Zsigmond, Bárdió 
Ferenc dr. Hayden Sándor, Barcza László. 
A tapolcaiból Takács Jenő, Segesdy Ferenc 
dr., ólázer Sándor, Vastagh János. A keszt­
helyiből Bogyay Máté, Malatinszky Ferenc, 
Battyány Ernő gróf, Batthyány József gróf.
A kanizsaiból ifj. Thassy Imre, Sebeslény 
Lajos, Koller István, Dervarics Ákos, 
Vizlendvay Sándor. A letenyeiböl Csempész 
Kálmán dr. Sipos Károly. A baksaiból Ba­
bos Ármin, id, Thassy Imre. A lendvaiból 
Isoó Ferenc, Fitos Márton. A Csáktornyáiból 
Molnár Elek, Tamás János dr., Filipils La­
jos. A zalaegerszegiből Skublics Károly, 
Boschán Gyula, Deák Mihály, Hajik István, 
Szigethy Elemér, dr. Bosnyák Géza, Nagy 
László, Königmayer János, Háry Dezső, 
Szily Dezső. Ezután megalakult az állandó, 
választmány, az igazoló választmány 1908 
évre, az állandó bíráló választmány, a 
közegészségügyi, a vasúti bizottság, a 
nyugdíjintézet kezelő választmánya és a 
jegyzői nyugdíjalap választmánya. A balaton­
füredi főszolgabírói járás felállítása folytán 
szükségessé váló költségek fedezésére 15800 
korona pótköttségei vettek föl. A járás 
székhelye Balatoníüred, a falu lesz. A gazda 
és cseléd közötti jogviszony szabályozására 
vonatkozólag megbízták az alispánt, hogy 
szadályrendeletet dolgozzon ki A kocsmák, 
sörházak és pálinkamérések ^ záróráját 
megállapították. Az alispán előterjesztése 
szerint a járási székhelyeken nyáron este 
9-ig, télen 8 ig lehelnek nyitva es nyáron 
reggeli 6, télen 7 óra előtt ki nem nyithatók. 
Vasárnap és egyéb ünnepnapokon égetett 
szeszt, pálinkát egyáltalában nem ^.abat 
eladni. Bort, mustot és sört is csak délelőtt 
11 órától kezdve nyáron este 8, télen este 
6 óráig. Az italmérési üzletekben való 
nélést eltiltják. Az alispán megjegyzi, hogy 
mindennek csak úgy lenne értelme, hd 
a közgyűlés bizottságot küldene ki a fogadok, 
vendéglők és kávéházak szabályrendeleteitek 
módosítására, mert a törvény szerint ven­
déglő az, melyben ételeket is szolgainak 
ki tehát ma már minden kocsma vendég o.
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Koller István indítványozza, módosítsák a

g. ülés ilyen javaslat és szabályrendelet el- 
készitéséve1 bízza meg az alispánt. Felolvas­
ás Czukelter Lajos főjegyző beadványát, 

melyben 34 évi szolgálatára hivatkozva, 
teljes nyugdíjjal való nyugdíjaztatását kéri. 
Ezt a közgyűlés megadja s a vármegye érde­
mes tisztviselőjének a jegyzőkönyvben ad 
maradandó emléket.

Községi gyűlés. Sümeg képviselőtes­
tülete ma, vasárnap rendkívüli közgyűlést 
tart. lárgyai: 1) A városbiró jelentése a vá­
rosi heiypénzszedés jogának bérletére vo­
natkozólag. 2 A sümegi járás főszolgabirá- 
jának 4379. sz. rendelete a jégkár címén 
törölt állami add után esedékes községi pót­
lék leírása tárgyában. 3 Bevehetetlen köz­
ségi póladó törlése. 4) Illetőségi ügyek tár­
gyalása. 5) Az alapítványi pénzek mikénti 
elhelyezésének bejelentése. 6) Havi pénztár- 
vizsgáló eltiljárósági tag választása. 7) In­
dítványok.

Fontos indítvány. Lapunkban pár 
cikkben foglalkoztunk már az úgynevezett 
vármegyeháza építésének kérdésével Ez az 
ügy most már folyamatban van, mert a vái- 
tnegye és az igazságügyminisztérium között 
a tárgyalás megindult. Barkóczi Károly vá­
rosi képviselő most ez ügyben fontos indít 
ványt nyújtott be a város képviselőtestüle­
téhez. Ebben azt ajánlja, hogy a vármegye 
az épületnek azt a részét adja az államnak, 
amelyben most a szolgabiróság van és a 
főbíró lakásául szolgál s az állam itt épít­
tessen a célnak megfelelő szép saroképüle­
tet. Ez nagyban díszítené a várost. A járás­
bíróság mostani helyiségébe pedig beleköl­
töznék a szolgabirói hivatal. Az indítvány 
értelmében küldöttség járulna ez érdemben 
a vármegye alispánja elé. Az indítvány meg- 
szivlelését a képviselőtestületnek melegen 
járójuk.

Köszönet. A jótékony nőegyesület­
ek ajándékozott 60 koronáért fogadja a 

sümegi takarékpénztár igazgatósága hálás 
köszönetemel. Keltemen Károly né drné.

A sümegi takarékpénztár 50 koronát ado­
mányozott az Erzsébet jótékony nőegyesület 
céljaira ; melyért fogadják ez utón is a lég­
ii álásabb köszönetét. Az elnökség nevében : 
Németh Böske

Meghívó. Vármegyénk főispánja a 
következő meghívót bocsátotta ki : Zala- 
v ár megye törvényhatósági bizottsága az 
1886, 21. te. 79-ik §-a értelmében általános 
tisztújító közgyűlését folvó 1907 évi decem­
ber hó 16-án délelőtt 10 órakor tartja a 
vármegyeháza gyüléstermében. Melyre a 
törvény hatósági bizottság t. tagjait meghívom 
oly figyelmeztetés mellett, hogy ezen a 
közgyűlésen a törvényhatóság egyetei lét 
már az 1908. évre iga'zolt törvényhatósági 
bizottsági tagok fogják képviselni s az illető 
bizottsági tag urak az ide mellékelt névre 
szóló igazolási jegyüket a közgyűlési terembe 
belépésük alkalmával felmutatni szíves­
kedjenek. Zalaegerszeg, 1907. évi december 
hó 7-én. Gróf Batthyány Pál sk. Zalavár- 
megye főispánja,

Az állami tanítók fizetése. A
vallás- és közoktatásügyi miniszter a sümegi 
állami elemi iskola tanítóinak fizetését 1907 
nov. 6-tól kezdődöleg 128.142 számú 
rendeletével utalvány ózta.

Ajándék a Darnay Múzeumnak. 
A Darnay Múzeumnak legbecsesebb része 
kézirat gyűjteménye. Ez a gyűjtemény most 
igen érdekes és nagyon becses ajándékkal 
gazdagodott. Spissich László mosonyköriyé 
lyesi birtokos, akinek édes apja 1797 táján 
Zalának híres, keménynyakú alispánja volt, 
Kisfaludy Sándortól és Károlytól, Kazinczy 
Ferenciéi. Kölcsey Lászlótól, Csány László­
tól Széchenyi Ferenc gróftól érdekes levele­
ket verseket küldött a múzeumnak eredeti 
kéziratokban. A küldeményben van Kazinczy 
Herder fordításának első kiadása is, Ka­
zinczy sajátkezű ajánló soraival.

\ kéziratok közölt különösen érdekes 
Kisfaludy Sándornak két levele, amelyekben 

831 év őszén dúló koleráról, feleségé-
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az
javaslatot oda, hogy a kocsmák "‘’J1
és ünnepnapokon zárva legyenek. 1

nek Szegedy Rózának betegségéről s a vár 
megye ellenállásáról emlékezik meg: Mindé

gyik levele gazdasági dolgokkal s adósságai­
nak rendezésével végződik. Csány Lászlónak 
4 levele van a gyűjteményben. Ezek világot 
vetnek arra a gyöngéd viszonyra, amely a 
nagy vértanút fiatal korában Spissich Kata­
linhoz (özv. Darvay Józsefnéhez) fűzte. Csány 
pár levélben <gy írta alá nevét: Csány, má­
sokban : Latzi. A Kazinczy és Kölcsey-féle 
kéziratok versek, ezek már megjelentek.

— Ramassetter szobra. Múlt szá­
munkban említettük, hogy a Ramassetter szo­
bor alapjának kövei megérkeztek. A héten 
a közönség nagy érdeklődése közben 
szállították be a köveket. Az alap pusistyei 
márványból van. Fehér, kemény kő ez, a 
szemnek tetszetős. A kisebb kövek együtt 
70 métermázsát nyomnak. Az alap főteste 
maga 50 métermázsa súlyú. Ezen van a 
Ramassetter Vincéné jótékonyságát ábrázőló 
csoportozat, magából a kőből kifaragva. 
Ezt a csoportot deszkázat földi el a kiváncsi 
szemek elől. A héten a munka az eső és 
egyéb akadály miatt lassan haladt előre.
Ä jövő héten folytatják és be. is fejezik.

Közgyűlés. A sümegi Kisfaludy ka­
szinó évi rendes közgyűlését f. hd 22-én 
délután 3 órakor tartja.

Megnyitott iskola. A helybeli pol­
gári leányiskolát, amelyet a kanyaró járvány 
miatt bezártak, folyó hó 17-én, kedden meg­
nyitják.

Pásztorjáték. A sümegi állami elemi 
népiskola tanulói folyó hó 25-én, karácsony 
napján a sümegi katolikus legényegyesület 
helyiségében pásztorjátékot adnak elő. Színre 
kerül .4 megkerült gyermek. Irta Szabó János. 
Betanította és rendezi Németh József tanító. 
Helyárak : oldalszék és 1. sor 1 K 20 f,
II IV. sor 1 K, a többi sor 80 f, állóhely 
60 f, tanulójegy 20 f. Kezdete délután 5 
órakor. A tiszta jövödelmet a szegény tanu­
lók felruházására fordítja a tanítótestület.

A Balaton. Örömmel vesszük a Keszt­
helyi Hírlapnak hírét : Darányi földm. 
miniszter egy értekezleten a vizszabályo- 
zási munkálatok programmját tárgyalva, 
Öváry Ferenc dr. balaionszövetségi elnök­
nek buzgólkodására elhatározta, hogy a 
Balatont Siófok irányában összeköti a kö­
zép Dunával. A 80 kilométer hosszú és 
10 négyszög mértföldes Balaton tehát 
érintkezni fog a világ tengerekkel. A csatorna 
110 kilométer. Szükséges 5 */* millió 
korona. A kikötőket állami kezelésbe ve­
szik, a hiányzó kikötőket megépítik. Erre 
egy millió korona kell.

— Piaci árak. Sümegen folyó hó 9-én 
a következő piaci árak voltak : búza 23-50 
-24 K, rozs 22-50 23 K, árpa 16 K, zab 
16 K, kukorica 15— 15 50 K, burgonya 
3-50 — 4-50 K.

— A kivándorlás ellen. A belügy­
miniszter rendeletét intézett Zala vármegye 
törvényhatósághoz amelyben fölhívja hogy 
az Amerikába való vándorlást minden 
rendelkezésre álló eszközzel igyekezzék meg­
akadályozni s lehetőleg gondoskodjék arról 
hogy a visszatérők a megélhetésre módot 
leljenek.

A kivándorlók üldözése. Az
Amerikából visszaérkezett magyarok egyike, 
egy somogymegyei gazda, jellemző dolgot 
mondott el Fiúméban Lekky osztálytanácsos­
nak, a földmivelésügyi miniszter kiküldötté­
nek, hogy minő üldözésben van most ré­
szük Amerikában a kivándorlóknak: Az 
Egyesült Államokban mondta — mindenütt 
beállott a munkahiány. A gyárak csökken­
tették az üzemet. Én például a milvaukeei 
vasgyárban dolgoztam kilenc hónapig és 
tizenegy napig. Egyszerre bekövetkezett az 
üzemcsökkentés és bennünket, magyar 
munkásokat, egytől-egyig elbocsátottak. A 
gyárüzemek mindenütt így bánnak el a 
munkásokkal s csak azokat tartják meg, 
akik igazi emerikaiak. A zöldekre (bevándor­
lókra) kimondották a ha’álos ítéletet, azokat 
nem tűrik. Jó lesz ezt mindenkinek figyel­
mébe ajánlani, aki Amerikába kívánkozik.

— Fölemelték az oklratbélyeg- 
árusitás jutalékát. Az okiratbélyegáru-

I
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népeknek. Nos

soknak janudr I-én kedves napjuk les/. A 
pénzügyminiszter ugyanis elhatározta, hogy 
az e bélyegek árusítása utáni jutalékot az 
eddigi 1 és iél percemről 2 percemre emeli 
fel, ami nagy forgalmú tőzsdéknél már jelen­

tékeny jövedelememelkedést jelent.
— Az oroszok műveltsége. A művelt 

nyugat előszeretettel minősít bennünket fél- 
művelt ázsiai népnek, akiknél még az oroszt 
is többnek tartja, mert az hatalmas nemzet 
Most olvassuk az orosz közokt. miniszter 
beismeréséből, hogy Oroszországban a férfi­
aknak 20 százaléka, a nőknek pedig 13 szá­
zaléka tud csak irni és olvasni s a miniszter 
maga mondja, hogy az oroszok mögötte áll
n.ik az összes európai —.....
szólnak ehhez a mi gyalázdink ?

Etessük és védjük a madara 
kát. Közeledik a tél. Állítsunk fel madár 
etetőket. Madaraink az odavetett morzsá­
kat sokszorosan meg fogják szolgálni 
rovarpusztittí munkájukkal. Aggassunk fel 
iáinkra madárköltő hizjkókal, hogy télen át 
védelmet találjanak bennük az idő viszontag­
sága ellen s hogy tavasszal belefészkelve, 
szép énekükkel bennünket gyönyörködi essenek. 
Akik madárköltő házikókat hozatni akarnak, 
forduljanak Chernél Istvánhoz, a 
állatvédő egyesület elnökéhez.

A posta karácsonya. A karácsonyi 
postaforgalom oly rendkívüli mértékeket szo­
kott ölteni, hogy ha a fennálló postai szabá­
lyokat a közönség szorosan nem tartja meg, 
a posta a legnagyobb erőmegfesziiéssel sem 
volna képes a közönség minden igényének 
elegei tenni. Ennek következtében a közön­
ség maga szenved kárt, ha a küldemény 
vagy nem érkezik meg. vagy ha megérkezik 
is, nem kézbesíthető vagy a tartalom meg 
van sérülve, romolva stb. Azért minden 
egyes küldemény a tartalomnak megfelelően, 
de mindenesetre jó anyaggal és tartósan 
csomagolandó. Élelmiszerek, játékok, gyü­
mölcs, szövet, ruha, kalap, fehérnemű, külön- 
külőn burkolandó. Ezüst és aranynemüekel, 
továbbá pénzt a fentebb felsorolt tárgyakkal 
együvé csomagolni nem tanácsos, mert eset­
leges kártérítésnél figyelembe nem vételnek s 
már a nyomozásnál a tényállás kiderítését 
hátráltatja. A csomagoknak általában úgy 
kell göngyölve lenni, hogy egyrészt a gön­
gyöld (burkolat) a küldemény tartalmát meg­
védje, illetőleg hogy tartalmukhoz a burko­
lat és a pecsétek megsértése nélkül hozzá 
fenti ne lehessen, másrészt, hogy a tartalom 
más küldeményeken szállítás közben kárt ne 
tehessen. Jelentékenyebb értékű tárgyak, ki­
vált ha nedvesség, dörzsölés, nyomás vagy 
iises által könnyen megsérülhetnek, pl. csip­
kék, selyemkel nék stb. és oly küldemények, 
melyek nagyobb távolságra és kivált tenge­
lyűi szállíttatnak, értékük, terjedelmük és 
súlyukhoz képest megfelelő módon közönsé­
ges vagy fonákjával kifelé fordított viaszos 
vászonba, bőrbe, szükség esetén vászonná, 
körülburkolt dobozba leendők és jól körül- 
kölözendők, vagy jő szerkezetű erős falá­
dába csomagolandók. Ékszerek, drágaságok 
tokban elhelyezve, azonfelül vászonnal kö­
rülburkolva, erős fadobozba vagy faládács- 
kába zárva, jól körülkötözve és lepecsételve 
adandók föl. Csekélyebb értékű tárgyak cso­
magolására, ha azok nedvesség, dörzsölés, 
nyomás vagy ütés által egykönnyen nem 
sérülhetnek meg, elégséges, ha jő minőségű 
és többrétű csomagoló papírba burkoltainak 
és egy darabból álló erős zsineggel több­
szörösen körülköttetnek. Csomagolás nélkül 
csak bezárt utazótáskák, böröndök, jól ab­
roncsolt hordók, erős beszegezett ládák, to­
vábbá már nem vérző egy-egy darab vad 
adható föl. Több darab vad, pl. nyúl, fácán, 
fogoly stb. csak csomagolva adható postára!

- Elfelejtett főnyeremények. A Jó-
szívsorsjegyek 1907 november 15-iki hivata­
los sorsolási jegyzéke szerint az 1020 sor.
66. sz. sorsjegy 20.000, az 1073 sor. 85 sz 
sorsjegy 20.000, a 4209 sor. 27 sz. sorsjegy 
20.000, az 5660 sor. 99 sz. sorsjegy 30 000 
a 61a2 sor. 75 sz. sorsjegy 20.000 koronát 
nyeri. Ezeket a sorsjegyeket már évekkel 
ezelőtt húzták ki, de mai napig a szerencsés 
nyerők nem jelentkeztek. Az illetők egysze­

rűen nem tudják, hogy sorsjegyüket ilyen 
nagy nyereménnyel húzták ki. Nem tudják 
pedig azért, mert nem járatnak megbízható 
sorsolási lapot. Ilyenként ajánlható a Pénz­
ügyi Hírlap, amelynek sorsolási melléklapját, 
a Pénzügyi Útmutatót a belügyminiszter mint 
teljesen megbízható szakközlönyt, a pénzügy- 
miniszter pedig mint szakértelemmel és pon 
tusán szerkesztett közlönyt hivatalosan aján 
lőtt. A lap előfizetői a januári számmal 
yen kapnak egy sorsolási naptárt, továbbá 

a Pénzügyi és Tőzsdei évkönyvet, amely sok 
hasznos tudnivalón kiviil tartalmazza a kez­
dettől fogva 1907 végéig kihúzott, de kifize­
tés végett még be nem mutatott sorsjegyek, 
kötvények, záloglevelek hiteles kimutatását, 
ügy hogy e könyvből bárki azonnal meglát 
hatja, ki van-e a sorsjegye húzva vagy nincs. 
A Pénzügyi Hírlap előfizetési ára 5 l\, mely 
összeg postautalványon küldendő be a kiadó­
hivatalba (VII. Rákóczi űt 44 ), ahol mutat­
ványszámok is kaphatók.

Karácsony közeledtével a gon
dós családapa gondjai is nőitön nőnek. 
Nem elég, hogy csalddfentartási gondokkal 
küzd ide-oda futkosva, még azon is 
kell törni a fejét, hogy kedveseinek mi­
vel szerezhetne örömöt, vagyis hogy kará­
csony ünnepe alkalmából mivel lephetné meg 
szeretteit. Ami a család női tagjait illeti, 
rögtön tisztában van azzal, hogy a var­
rógépnél megfelelőbb tárgyal sehogy sem 
választhatna és hogy e téren is a leg- 
kttünőbbhöz juthasson, egyszerűen csak a 
Singer Co. varrdgéprész vény társaság Keszt­
hely Kossuth ucca 41. szám " alatti ‘üzletébe 
kell elfáradni. Imi v a levő, hogy ezen 
társaság, gyártmányainak utolérhetetlen 
kitűnőségéért nyert " számtalan elsőrendű 
kitüntetései mellett csak legújabban is a 
berlini német hadsereg, - ' tengerészeti 
és gyarmati kiállításon óriási ‘ diadalt 
aratott, amennyiben a kiállítás jury-je az 
e szakmában fenntartott kitüntetések leg­
nagyobbikát, az aranyérmet - a Singer 
varrógépeknek ítélte oda. A fentnevezelt 
Singer-fiókban megtalálható mindaz, amit 
a Singer Co. a mindig tökéletesbbedő 
technikával haladva, mind újabb meg újabb 
és sajátszerüen különleges kivitelben, külö­
nösen a családi használatra szolgáló varró­
gépek terén gyártani képes. Annyi bizonyos, 
hogy akár egyszerű családi varrógépet, akár 
a szilárdan álló orsóval ellátott Central- 
Bobbin — varrógépet, avagy a gépvál­
tozatosságok bármelyikét válassza a vevő, 
mindenkor és mindegyikkel egyenlően 
jól jár, mert minden Singer varrógép, jó 
minőség, praktikus szerkezet, elegáns kivitel 
és a legnagyobb munkaképesség tekintetében 
is különbség nélkül a legmagasabb színvo­
nalon áll. Megjegyzendő azonban, hogy a 
Singer varrógépen nemcsak a közönsége­
sebbtől a legkényesebb természetűig terjedő 
vairőmunkálat végezhető, hanem hogy azon 
kézzel eszközölhető csekély változás' után a 
legcsodálatosabb hímzések és fonálfestmé- 
nyek (hímzett képek) is könnyen elkészíthe­
tők. Ezen gépen készült hímzések kimond­
hatatlanul szebbek és szabályosabbak a leg­
gyakorlottabb himzőnő kézimunkájánál is 
Mindennemű felvilágosítással a feni említett 
üzletben készséggel szolgálnak s ugyanott 
a legkényelmesebb fizetésmódozalok is ren­
delkezésre állanak

- Szalon fütő=szén, legjobb minőségű, 
bármely mennyiségben kapható Darnay Kál- 
man kereskedésében Sümegen.

Legolcsóbb főzőedény. Nem a vá­
sári edény a legolcsóbb, melynek már első 
használatnál lepatlog máza, hanem a most 
fotgalomba hozott Sphinx sajtolt lemez edény, 
mely oly vastag mint az öntött edény, belső 
szürke máza érdes, igy nem pattoghat le, 
kü so színe májvörös. E legtartósabb edény­
ből fazék es lábos fél litertől liz literig gyári 
árun kapható Darnay Kálmán kereskedésé- 
ben, Sümegen.

Eelelős szerkesztő : Éles Károly.
Laptulajdonos és kiadó :Horvát Gábor.

• r

rendkívül erősítő hatással van az t.gós^ 
szervezetre, gyógyítja és erősíti a tüdőt.

Köhögést és meghűlést
bármily makacs és hosszadal 
más legyen az, a SCOTT féle 
Emulsio gyorsan megszűntei 
Meg a so,vallásos betegeknek 
is konnyebbülést szere/ ■ 
SCO! I-léle Emulsió, feltéve 
lluTv használják
mely esetben állandó, 
gyógyulást eredményez.

Egy eredeti iirorara 2 K 50 filler
Kapható minden gyógy tárba,,.

Az Emuls/ó vásárlá­
sánál u sco rr 
félc módszer védje­
gyet — a halászt 
— kérjük figye­

lembe venni.

Nagyságos asszony,
tudja-e, hogy a maláta-kávé vásár­
lásánál miért kell Önnek a »Kath­
reiner« nevet hangsúlyozni 7

Mert Műimben annak 
' az eshet űr égnek teszi 

ki mayát, hogy kétes 
értékű utánzatot kap, 
mely a »Kathreiner *-t 
kitüntet ö, m índen előnyt 

nélkülöz.
Csakis a

Kathreiner-féle Kneipp-
maláta kávé —
bírta, különleges előállítási 
módszere réven, a gyar- 
matkávó ízét és zamatját

Méltóztnssék azért, Nagyságos 
uszony, 1 omlékezeiébo vésni, 
ko&y u v«• ti'.xl: - Katii.'’viiier* csakis
zárr, erei
ható »Ki
ma lám ivt V(-
Kneipp p

s magokban kap-
iuer- t‘ t‘ Kneípp- 
■* D -írül tál és
_a n-kepe vei, mint

véti egy v vél.

Hát csakugyan olyan jók?
Mik Fay-féle Sodener Mineral-Pastil-
,ák • Nagyszerűek. Magunkfajta ember sok 
szert használhat, de én magam is elő­
szeretettel _ használom a valódi Fay-féle 
Síidénél t. Es aki egyszer vesz, az megjön 
ismét. Vannak vevőim, kik éven át ve­
szik és kézi eladási Cikke/m közül a Far­
teje valódi Sodener fogy leginkább. íme 
ke rém, egy doboz 1.25 ív Minden gyógy­
szertárban, drogériában és ásványídzke­
reskedésben kapható.

2 Főügynökség
Magyarország és Ausztriára:

W- Th. Guntzert, Wien IV. Grosse 
Neugasse 27.

Törley

talisman
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Szükségleteinket a következő ke- 
reskedóknél és iparosoknál sze­

rezzük be:
BAZSÓ SÁNDOR és FIA kovács és kocsi- 
________ gyártók. Árpád-u
BERETZ1CY GYULA fűszer-, liszt- és üveg­

áru-kereskedése.

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, 
hogy üzletembe bevezettem a higiénikus

fertőtlenítő szereket

Legfinomabb minőség! Eredeti töltés 
Legnemesebb faj! Kiadós, tiszta és 

zamatos.

of Jamaika

BÓDIS IGNÁC épület- és bútorasztalos 
____ _________ Széchenyi-u.
BORSOS JENŐ úii és női cipész. Kés/ 
_____ úri és női cipők. Kossuth-utca.
DARNAY KÁLMÁN vas- és füszerkeres- 
kedő Gazdasági gépek raktára Régiségtár.
FEJES LAJOS, hentes és kocsin áros. Ár- 
_____________ pád-u. 156. sz
FISCHER MÓR ecetszesz-, konyak- és li­
kőrgyáros, pálinkanagy kereskedő. Mosó-u.
GRÜNFELD J úri szabó üzlete és kész 
________férfi ruharaktár, Sümegen.

HORVÁTH LAJOS borbély és fodrász 
Kossuth Lajos-ucca.

HULLAY LAJOS építőmester Árpád-ucca 
_________ 454 sz._______

JANKÓ ÁRPÁD úri és női cipők. Márkus- 
féle Áruház mellett.

JOÓS ANTAL borbély és fodrász. Kossuth 
Lajos-ucca, Epstein-ház.

KELL JENŐ bérkocsitulajdonos és borügy- 
nők. Mihályfai-ucca 82. sz.

KLAFFL LAJOS épület- és bútorasztalos. 
Temetkezési vállalkozó. Nagy koporsó-rakt

KLEIN MÓR pék üzlete. Hazai sörök 
raktára.

s ennélfogva nálam minden egyes alkalom­
mal az eszközök fertőtlenítve (desinficiálva) 
lesznek.

Magamat a n. é. közönség szives pártfo­
gásába ajánlva, maradtam teljes tisztelettel

Horváth Lajos fodrász.
Pontos és figyelmes kiszolgálás !

Értesítés.
A sümegi Népbank 1908. évi január 

elején XXXYT-ik lörzsbetéli osztályát az 
alapaszabályok érielmében megnyitja.

Egy törzsbetét hetenkint 
50 fillér.

A lörzsbelevők állal felveendő kölcsönök 
után 6°/n kamat és 1 ”/„ kezelési díj fizetendő.

A további feltételek az aláíráskor meg- 
magyaráztatnak. Előjegyzések Sümegen 1908 
január l-lől kezdve az intézet helyiségében a 
hivatalos órák alatt történhetnek.

A Sümegi Népbank igazgatósága.

Sümegen egyedárusitásban kapható:

Beretzky Gyula úrnál*

Hogyha ön

karácsonyra
valóban hasznos ajándékkal 

akarja hölgyeit meglepni, 
úgy válasszon ön

SINGER
varrógépet,

amelyet ön a mi összes raktáraink­
ban az ismert „S“ jeggyel megkap.

SINGER GO.
varrógép részvénytársaság

Keszthely, Kossuth-ucca 4L

KOHN TESTVÉREK vaskereskedése, gép­
raktár. Kossuth Lajos-ucca._____

KOVaCS ZS1GMOND borbély és fodrász'
KOVÁCS VILMOS vegyeskereskedő és 

korcsmáros. Mihályfai-ucca. 
KORBÉLY FERENC sütő üzlete. Árpád- 

ucca 287. sz.

jutányos árakon felvesz

a kiadóhivatal*

LÖWY NŐVÉREK női ruha varrólerme 
Deák Ferenc uccm_______

MAUTHNER SAMU vegyeskereskedő. 
Keszthelyi'ucca.

MÁRKUS SALAMON FIA áruháza. Kos­
suth Lajos-ucca. _______

MESTERHÁZY SÁNDOR vendéglős a 
Kisfaludy-szálló tulajdonosa.

MÉSZÁROS SÁNDOR hentes. Kossuth 
Lajos-ucca.

NOVÁK SÁNDOR mézeskalácsos és a 
cseri henger-mümalom liszteladása. Deák 

Ferenc-ucca 112.jíz __
ORBÁN ISTVÁN kávéháza. Kossuth-ucca
PAUL1NYI JÓZSEF lisztkereskedése, gabo­
nacsere. Flórián-tér és Árpád-ucca sarkán.

PENTZ MIHÁLY kőfaragómester, nagy
sirkőraktár. Árpád-ucca.________

ROTHSCHILD SÁNDOR épületfa- és 
deszkakereskedő Rendeld-ucca.

SCHRÖDER JÓZSEF vasúd vendéglős.

SKÁLÁK MIHÁLY vendéglős, Árpád-ucca.

SZÍJÁRTÓ GYÖRGY templom-, szoba- es 
oimfestő. A plébánia templom mellett.

SZELESTEY GÉZA beszálló vendéglője az 
» A rany-bárány-«hoz. ..... .........

TASCHEK JÁNOS építőmester és vállal 
kozó. Váralja utca 35 szám. Major festo- 

féle ház._________ ____
TÓTH GYULA férfi- és gyermekruh

__________ raktára, Flórián-tér.__________
WÜRZBURGER JAKAB vegyes, porcellár.

és üvegáru nagykereskedése.______ _

ZSCHIESCHE JÓZSEF gőzmalomtulajdo­
nos. Gabonacsere.

Mindennemű

nyomtatványokat

-Morvát
könyvnyomdáj

Mindennem
könyvkötő



nit, sziemit. labrador ős potfirból. 
Síremlékeket, úti kereszteket, szent­
háromság szobrukat, épület és 
minden < gyéb e szakmába vágó 
munkákat és javításokat jutányos 
áron elvállal és Ízléses kivitelben 

készít. y<V,v
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Karácsonyi
képeslapok

dús választékban kaphatók

Morvát Gábornál,kőfaragómester Sümegen.

C&>
Sümegen.

eooooooooooooeoooocceoüöCöOQOoooe

Az emberek átka
a gyakori hajhullás és kopaszodás legtöbb­
ször a borbélyoknál használt tisztátalan 
fésű stb. használatától ered. Ez ellen véde­

kezendő,

Joós Antal borbély
(Sümeg, Epstein.féle ház) a nyírás és borot- 
válás közben használt műszereit esetről- 

esetre mindig fertőtleníti.
Mindennemű illatszert raktáron tart.

Karácsonyi és újévi
ajándékul

Képes könyvek, mesés könyvek, ifjúsági
iratok, iró- és rajzeszközök,

diszdoboz4evélpapirok
dús választékban kaphatók

Morvát Gábornál, Sümegen.

Nyomatott Horvát Gál
>or gyurssajtóján Sümegen.


